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The Government of the Republic of the Union of Myanmar

Ministry of Immigration and Population
Notification No. 1/ 2014
12" Wanin g Day of Tazaungmone 1376 ME

18-11-2014

The Ministry of Immigration and Population here by issues the

following rules in exercising the power conferred under Section 16 of the

Myanmar Immigration (Emergency Provisions) Act, 1947.

Chapter |

Title and Definition

1. These rules shall be called the Permanent Residence of a Foreigner
Rules.
2. The expressions contained in these rules shal have the same

meanings as contained in the Myanmar Immigration (Emergency

Provisions) Act, 1947. Moreover, the following expressions shall have the

meanings given here under:

(a)

(o)

(c)

(d)

Law means the Myanmar Immigration (Emergency
Provisions) Act, 1947.

Permanent Residence means granting the permanent
residence in Myanmar within the stipulated period
permitted to a foreigner who is in conformity with the
quadlifications contained in these rules;

Permanent Residence Certificate means the certificate and
card issued under these rules to emigrate into Myanmar
within the period granted the permanent residence in
Myanmar to a foreigner;

Myanmar Citizen means a citizen who is prescribed by the

Myanmar Citizenship Law;
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(e)

()

(9)

(h)

(i)

(i)

(k)

(1)

2

Associate Citizen means an associate citizen who is
prescribed by the Myanmar Citizenship Law;

Naturalized Citizen means a naturalized citizen who s
prescribed by the Myanmar Citizenship Law;

Holder of the National Registration Card means a person
who is holding the certificate issued in accord with rules
made under Registration of Residents in the Union of
Myanmar Act, 1949;

Ex-Myanmar Citizen means a citizen who is prescribed by
the Myanmar Citizenship Law or a person who has held
associate citizen scrutiny card or naturalized citizen scrutiny
card or national re gistration card and a person who adopts
a citizenship of any foreign countries;

Expert means a quadlified scholar in the respective fields
according to the requirement of work;

Person who Desires 1o Invest and Operate Business means a
person who desires to come and invest in business of
Myanmar in accord with the Foreign Investment Laws;
Foreigners Related to the Myanmar citizen means a
foreigner wife or husband who has married to a Myanmar
citizen in accord with Myanmar Customary Law, existing
laws relating to marriage of Myanmar citizens who are not
Buddhism and directives and, offsprings who are unmarried
and under 18 years of age born or adopted by them;
Contributor to long Term Benefits of the State means
a person who is enable to the extent of his ability

in any of education, economic and social sectors of
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(m)

(n)

(P)

(a)

(r)

(s)

(t)
(u)

3
the State for the development of the State;

Implementation Central Committee means the Centradl
Committee relating to Implementation for granting the
permanent residence for foreigners which is formed,by
notification, by the President of the Union of Myanmar;
Implementation =~ Workihng  Committee  means  the
Implementation Working Committee for granting the
permanent residence for foreigners which is formed by the
Central Committee for Implementation in order to scrutinize
the applications of the permanent residence for foreigners in
accord with laws and rules;

Ministry means the Ministry of Immigration and Population;
Department means the Department of Immigration and
National Re gistration;

Section means the section of Permanent Residence of a

foreigner of the Department;

Office of Township Staff Officerin-Charge, means the
Department of Township Immigraton and National
Re gistration;

Inspection Officer means the Immigration Officer from the
Department of Immigration and National Re gistration who is
assigned duty by the Ministry to inspect the relevant person
at the necessary time and place whether or not in
conformity with orders and directives issued under these
rules in applying the permanent residence in Myanmar
inholdng and using of the Permanent Residence
Certificate;

Form means the prescribed form contained in these rules.
Appendix means the appendix prescribed by the

requirements of these rules.
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Chapter i

Provisions Relating to the Application of the Permanent Residence

3. The ex-Myanmar citizen or foreigner is entitted to apply the permanent

residence as an expertif it is in conformity with the following particulars:

(a)

(o)

(c)

(d)

(e)

(f)

(9)
(h)

being the holder of a type of visa which is not entitled to
settle in Myanmar before obtaining the permanent
residence if he/she is the ex-Myanmar citizen;

being the holder of a type of visa which is not entitled to
settle before the date of application of the permanent
residence within the consecutive 10 years of such date if
he/she is the foreigner and he/she accesses and resides in
Myanmar not less than 3 years consecutively; and if he/she
departs to abroad while residing as such, the period of
his/her stay in abroad does not exceed the consecutive 90
days within one year;

being an expert who has experience of work place in the
respective fields and is enable to perform the interests of the
State which are consistent with the requirement of the State;
being a person who is enable to submit the certificate or
document of the relevant State organizations as an expert in the
respective business adopted by the relevant Ministry of Myanmar;
being a person who is enable to pay tax in accord with the
existing laws, rules, re gulations and directives according to the
cate gory of business operated in the country if he/she gets the
permanent residence;

not being a person who is regarded as an international
refugee;

not being a person who has the political asylum in any country;
not being a person listed in local, foreign or international

criminal record;
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(i)

1)

(k)

5

being a person who is enable to submit the original copy of
official recommendation of the relevant country which is in
good health and free from contagious disease;

being a person who gives admission that he/she respects the
sovereignty of the Union of Myanmar and he/she is a person
who desires to respect and provide the interests of the State;
being a person who is enable to be examined by appearing
himself/herself when informs the Implementation Central

Committee.

4. The ex-Myanmar citizen or foreigner,if it is conformity with the following

particulars, is entitled to apply the permanent residence as the person who

desires 1o invest and operate business:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

being the holder of a type of visa which is not entitled to settle in
Myanmar before getting the permanent residence if he/she is
the ex-Myanmar citizen;

being the holder of a type of visa which is not entitled to settle
before the date of application of the permanent residence and
within the consecutive 10 years of such date if he/she is the
foreigner and he/she accesses and resides in Myanmar not less
than 3 years consecutively; and if he/she departs to abroad
while residing as such, the period of his/her stay in abroad does
not exceed the consecutive 90 days within one year;

being a person who is enable to invest in accord with Laws related
to foreign nvestment if he/she invests in productions and
services;

being a person who is enable to pay tax in accord with the
existing laws, rules, regulations and directives according to the
category of business operated in the country if he/she is
granted the permanent residence;

being a person who is enable to submit the official document
taken in possession of amount of money equivdlent to the
volume of investment;

not being a person who is regarded as an international refugee;
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(9)

(h)

(i)

(i)

(k)

6

not being a person who has the political asylum in any
country;

not being a person listed in local, foreign or in the
international criminal record;

being a person who is enable to submit the original copy of
official recommendation of the relevant country which is in
good health and free from contagious disease;

being a person who gives admission that he/she respects
the sovereignty of the Union of Myanmar and he/she is a
person who desires 1o respect and provide the interests of
the State;

being a person who is enable to be examined by
appearing himself/herself when informs the Implementation

Central Committee.

5. The ex-Myanmar citizen who is not intended to perform as an

expert or a person who desires to invest and operate business is entitled to

apply the permanent residence if it is in conformity with the following

particulars:

(a)

(o)

(c)

(d)

(e)

being the holder of a type of visa which is not entitled to
settle in Myanmar before getting the permanent residence;
being a person who is enable to contribute long term
benefits of the State;

being a person who has adequate money for livelihood
during the stay is Myanmar or who is enable to submit
guarantee that the citizen of Myanmar who settles within
Myanmar takes responsibility for his/her livelihood;

being a person who is enable to pay tax in accord with the
existing laws, rules, regulations and directives if he/she

operates any of earned income businesses;

not being a person who is regarded as an international

refugee;
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(f)

(9)

(h)

()

not being a person who has the political asylum in any country;

not being a person listed in local, foreign or in the international

criminal record;

being a person who is enable to submit the original copy of
official recommendation of the relevant countries which is in

good hedlth and free from contagious disease;

being a person who gives admission that he/she respects the
sovereignty of the Union of Myanmar and he/she is a person

who desires to respect and provide the interests of the State;

being a person who is enable to be examined by appearing
himself/herself when informs by the Implementation Central

Committee.

6. Foreigners related to a Myanmar citizen is entited to apply the

permanent residence in taking responsibility by the relevant Myanmar citizen

and if it is in conformity with the following particulars:

(a)

(b)

(c)

being a foreigner wife or husband who has married a
Myanmar citizen and being offspring who are unmarried and
under 18 years of age born or adopted by them in accord with
Myanmar Customary Law and existhg laws and directives
relatng to marriage of Myanmar citizens who are not
Buddhism;

being the holder of a type of visa which is hot entitled to settle in
Myanmar before obtaining the permanent residence if he/she
is the ex-Myanmar citizen;

being the holder of a type of visa which is not entitled to settle
before the date of application of the permanent residence and
within the consecutive 10 years of such date if he/she is the
foreigner and he/she accesses and resides in Myanmar not less
than 3 years consecutively; and if he/she departs to abroad
while residing as such, the period of his/her stay in abroad does

not exceed the consecutive 90 days within one year;
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(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(i)

8

not being a person who is regarded as an international
refugee;

not being a person who has the political asylum in any
country;

not being a person listed in local, foreign or in the
international criminal record;

being a person who may submit the original copy of official
recommendation of the relevant countries which is in good
health and free from contagious disease;

being a person who gives admission that he/she respects
the sovereignty of the Union of Myanmar and he/she is a
person who desires 1o respect and provide the interests of
the State;

being a person who is enable to be examined by
appearing himself/herself when informs the Implementation

Central Committee.

7. The foreigner wife or husband who has married a Myanmar citizen

under sub-rule (a) of rule 6 shall make acknowledgement that he/she has

at least two years of legal marriage term and has no other wife or

husband except the present le gal wife or husband of Myanmar citizen.

8. The application of the permanent residence shall be voided in

applying the permanent residence for the persons in sub-rule (a) of rule 6,

if the following matters arise in the responsible Myanmar citizen applicant

before obtaining the permission:

(a)
(b)

(c)

(d)

decease;

termination or revocation from being a citizenship;

divorce from being legal wife or husband to a person who
desires to get the permanent residence;

abandoning from being legal offspring to a person who

desires to get the permanent residence.
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Chapter il

Application for the Permanent Residence

9. The applicant for permanent residence under these rules shall

apply in the Section himself/ herself together with the following

documents:

(a)

(o)

(c)

(d)

(e)

()

(9)

the application form Ah Ma Na — 1 for the permanent
residence of a foreigner;

three coloured photographs sized in 1.5 inches x 2 inches
which were taken during last six months;

original and copy of valid passport and travel document (to
attach the original and copy of such passport if he/she holds
more than one type of passport);

sufficient recognized document as being the citizenship
from the state of origin of the applicant for the permanent
residence;

appointment letter or invitation letter of which term is at
least one year and above;

official recognized documents in respect of education
qualification for the experts and valid recommendations of
the relevant organizations for experience of work place,
service term relating to applied business;

if the applicant of the permanent residence is
accompanied by the wife or husband and legal offspring
who are unmarried under 18 years of age:

(i) record of household members list;

(ii) curriculum vitae such as name, age and occupation

of family members;
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(h)

(i)

(i)

(ii)

(iv)

(v)

10

original and copy of legal marriage certificate for
the wife or husband;

birth certificate for offspring under 18 years of age
which is translated into English language recognized
by the relevant government;

official guardianship certificate for adoption for
adopted offspring under 18 years of age which is
translated into English language recognized by the

relevant government;

The following requirements of the persons who desires to

invest and operate business shall be submitted.:

(i)

(ii)
(ii)

permission and company regqistration document
issued under the Investment Law;

commercial activity of the company;

record of company's account for three years if there

are economic business in other countries;

curriculum vitae and responsibility of the responsible person

in Myanmar for ex-Myanmar citizens who are enable to

contribute to long-term benefits of the State who is not an

expert and not enable to invest;

if he/she is the foreigner related to Myanmar citizen:

(i)

(ii)

application for foreigner which is undertaken by
his/her related Myanmar citizen;

official document authenticated and translated into
English language by the person who is recognized
and entitled to testify by the relevant Government of the
said foreigner of the admission that the foreigner has no
other wife or husband except the present wife or

husband of a Myanmar citizen.
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10. If the application under rule 9 is received, it shall be scrutinized, as

may be necessary, by the officer in charge of the Section and submitted

as soon as possible to the Implementation Working Committee.

11. The Implementation Working Committee shall, when it receives the

submission under rule 10, after scrutinizing whether such submission is in

conformity with the relevant prescribed documents contained in these

rules or not and whether such submission is in conformity with orders and

directives issued by the Ministry or not:

(a)

(o)

(c)

submit as soon as possible to the Implementation Central
Committee together with the recommendation for granting
the permanent residence if it is in conformity with the
documents;

request the requirements from the applicant if it is not in
conformity with the stipulation or incomplete with
documents;

submit the objection to the Implementation Central
Committee together with reason if the requirements are not
able to be submitted completely by the applicant although

it is requested under sub-rule (b).

12, When the Implementation Central Committee receives the

submission under sub-rules (a) and (c) of rule 11:

(a)

(o)

it shall inform in writng as the permanent residence is
granted to the relevant applicant if it decides to grant the
permanent residence after summoning the relevant
applicant and verifying with the documents in application if
the submission is under sub-rule (a) of rule 11;

it shall decide not to grant the permanent residence after
scrutinizing the submission and inform in writing as the
permanent residence is not granted to the relevant
applicant if it receives the submission under sub-rule (c) of

rule 11.
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Chapter IV

Application to Issue the Permanent Residence Certificate

13. If the applicant of the permanent residence receives the notice of

the Implementation Central Committee that the permanent residence is

granted under sub-rule (a) of rule 12, he/she shall come to the Section

within 60 days from the day of such notice and apply himself/ herself to

issue the Permanent Residence Certificate together with the following

documents:

(a)

(o)

(c)

(d)

application form Ah Ma Na — 2 to issue the Permanent

Residence Certificate;

valid passport, and original and copy of travel document

and sufficient recognized certificate that he/she is a citizen

from the State of origin of the applicant of the permanent

residence;

original notice to the applicant as the permanent residence

is granted by the Implementation Central Committee

relating to the permanent residence of a foreigner;

the following documents shall be submitted if the applicant

of the permanent residence is accompanied by his/her

family member:

(i) record of household members list;

(i) background such as name, age and occupation of
the family members;

(iii) birth certificate for offspring;

(iv) official guardianship certificate for adoption if he/she

has the adoptive offspring under 18 years of age.

14. If the Officer-in-Charge of the Section receives the application

under rule

13, shal issue the Permanent Residence Certificate after

scrutinizing this application in accord with orders and directives prescribed

by the Ministry and causing the prescribed fees to be paid by the person

who obtains the permanent residence.
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15. If the applicant of the permanent residence does not apply and
draw the Permanent Residence Certificate within 60 days prescribed
under rule 13, he/she shall submit the sufficient ground to the

Implementation Central Committee within 120 days commencing from

such day.
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Chapter V

Vdlidation and Re gistration for the Term of the Permanent Residence and the

16.

(@)

(b)

(c)

(d)

Annual Term
The person who obtains the Permanent Residence Certificate
shal have initial stay for five years as the term of the permanent
residence;

If the initial stay for five years of the term of the permanent
residence has been expired, he/she may reapply the renewal
of five years at a time;

The person who obtains the Permanent Residence Certificate

shall apply to the Section himself/herself to register the term of

certificate once in a year within the term of the permanent
residence in sub-rule (a) together with the following documents
within 30 days from the date of completion of one year:

(i) application form Ah Ma Na-3 to re gister the validity term
of the Permanent Residence Certificate;

(i) valid passport, and original and copy of travel
document and sufficient recognized certificate that
he/she is a citizen from the State of origin of the
applicant of the permanent residence;

(iii) orignal and copy of the Permanent Residence
Certificate;

(iv) document permitted to continue to operate business
from the relevant department;

(v) tax exemption certificate issued in accord with the
existing law, and original and copies of valid company
registration which has not been expired for the persons
who desires to invest and operate business.

If the Officer-in-Charge of the Section receives the application
under sub-rule (b) of rule 16, re gistration for the approval of term
of the Permanent Residence Certificate shall be made after
scrutinizing in accord with orders and directives prescribed and
issued by the Ministry and causing the prescribed fees to be
paid by the person who obtains the permanent residence.



°G

:(9)

[og
9’39§

ol ooﬁéej 0’)5@5

5

(8]

5 8.8

v o
= § <
o) m a
§ w &
S o aww
\%O Hm CG.
2, .3
S8 9
d 2

8 &
le._ m
wﬂ_ CNW Ouo—
o@A mo CCQ.
a & 8
58y
g m 3
S8 &
woe 98 8
Mo M.w
o2 (T76]) m
om o v

[ge

o

(00

4

C
00000

C

[

C
S200C: 820000

C

r] mg_mmooe:s'aeooomsfaooo

o

’\)O

o

‘D’)a(TSO')O’)Q

D!
o]

el
L

JJ’)O’S@’):

o
ccQO

Rl °8es3

od

C
ferl=leoplopitriess)
C

326000032000

C N\
E&)E_),OGS

o

C
320000 OD

DED
L L IL({D:

C

C
J

C

2200DE0ICOMVO)D

o

G200 MEAOME 0 Siscd
{073 C ILq °§ s %)"_ 2

C
Havlepl=
[¢]

C

(o

(%

C
O?O)G(%OD&S’D(??O’)C

C Q
séoaed

0
o

c
L?GCD

C

[0p]2:{%10p)

“g

0O

0

C O
PR

C

@(a)srael SQOPOBCO%:

N
290
o

:8068

C

C

Co o

C

G§POI0D0FIFPYRR] $1

Q

(w)

C@28’3§0') 0

[

C o

CDO’)SS]_%_C\J)JC O§

Co CRAC
E]L(?O’J(L)O’JCBC:

000006: 8’30’)8

oc _¢C C C
%@G?OOCSC(\)O’)GO’)

L 0% J

C

G®|§:
c._C

o

O 60D2C

C
cO:DC3
[¢]

aooeo:qean

L



15

Chapter VI
Application for the Renewal of thePermanent Residence

17. If the person who obtains the Permanent Residence Certificate
desires to renew the term of the permanent residence, after the filing up
completely of the application form Ah Ma Na -4 to permit the renewal of
the permanent residence at least within 90 days before the expiry of five-
year term, he/she shall apply himself/ herself to the Section according to
procedure together with the documents submitted in the initial
application contained in rule 9.

Chapter Vi

Application for the Household Member List of the Person Who Obtains the
Permanent Residence Certificate

18. The person who obtains the Permanent Residence Certificate shall
apply himself/herself in the relevant Office of Township Staff Officer-in-
Charge together with the following documents for issue of the household
member list of the person who obtains the permanent residence in order
to reside in the area to be settled in accord with the existing laws:

(a) application form Ah Ma Na — 5 to draw permit of the
household member list of the person who obtains the
permanent residence;

(b) original and copy of passport of the applicant;

(c) original and copy of the Permanent Residence Certificate
of the applicant;

(d) curriculum vitae of household members who are to be in the
household (original/ copy of document);

(e) recommendation of the relevant ward or vilage-tract
administrator that the applicant resides in his/her ward or
vilage-tract;

(f) original and copy of tenancy agreement if the applicant
hires a house and resides in it and procurement agreement if
he/she purchases a house and resides in it.
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Chapter Vi

Application for the Copy of the Permanent Residence Certificate for Loss
or Damage
19. If the loss or damage of the Permanent Residence Certificate
occurs, the person who obtains the permanent residence shall complain
himself/herself to the relevant Township Police Station and Office of the
Township Staff Officer-in-Charge, together with the following documents
after reporting to the relevant ward or vilage-tract administrator within 72
hours from the time of such occurrence:
(a) original and copy of application written by himself/herself to
issue the copy for loss or damage;
(b) five coloured photographs sized in 1.5 inches x 2 inches
which were taken durin g last six months;
(c) number and date of loss or damage of the Permanent
Residence Certificate;
(d) original and copy of valid passport;
(e) original and copy of household member list of the person
who obtains the permanent residence;
(f) recommendation of ward or vilage-tract administrator for
loss of the Permanent Residence Certificate.
20. The person who obtains the permanent residence shall apply to
draw permit of the copy of the Permanent Residence Certificate
himself/herself to the Section after filing up completely the application
form Ah Ma Na-6 to draw permit of the copy for loss and damage of the
Permanent Residence Certificate together with documents that he/she has
complained under rule 19.
21. The Section may issue the copy after scrutinizing the necessary
documents in respect of the application under rule 20 in accord with
orders and directives issued by the Ministry and causing the prescribed
fees to be paid by the person who applies the copy of the Permanent

Residence Certificate.
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Chapter IX

Particulars to be Carried Out as to the Change of the Curriculum Vitae of

the Person Who Obtains the Permanent Residence Certificate

22 (a) The person who obtains the Permanent Residence
Certificate or the responsible person on behalf of him/her
shall apply to the relevant Office of Township Staff Officer-
in-Charge, within 30 days from the date of the change if
there are changing processes of passport number,
education qudlification or marital status relating to the
person who obtains the Permanent Residence Certificate

while residing with the permanent residence.

(b) According to the application in accord with sub-rule (a),
together with the recommendation issued by the Office of
Township Staff Officer-in-Charge, the following documents
shall be submitted:

(i) application form Ah Ma Na-7 of the change of
curriculum vitae of the person who obtains the
permanent residence;

(ii) origihal and copy of the Permanent Residence
Certificate;

(iii) original and copy of passport;

(iv) original and copy of household member list of the
person who obtains the permanent residence;

(v) original and copies of official documents in respect
of the change of facts in curriculum vitae (passport,

degree certificate, marriage certificate, etc.)

(c) The Section shall, when it receives the application under sub-
rule (b), perform in accord with the relevant orders and
directives and undertake the change of curriculum vitae of

the person who obtains the permanent residence.
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Chapter X

Particulars to be Carried Out as to the Birth or Decease of the Child

in Myanmar

Any of the parents who have obtained the Permanent Residence

Certificate give birth to a child in Myanmar shall:

24,

(a)

(o)

(c)

(d)

(e)

(a)

inform the relevant ward or village-tract administrator within
seven days from the date of birth in order to make
reqistration on the birth of the child withihn Myanmar and
shall apply the change of curriculum vitae together with the
correctly filed up form Ah Ma Na-7 within 30 days from the
date of birth to the relevant Office of Township
Departmental Officer-in-Charge,;

attach and submit the original and copy of household
member list of the person who obtains the permanent
residence of the parents to enter into the name list of the
child who was born;

contain original and copy of valid Permanent Residence
Certificate or national certificate of any of the parents,
citizen scrutiny card or associate citizen certificate,
associate citizen scrutiny card or naturalized citizen scrutiny
card or national re gistration card;

contain original and copy of parental valid passport of the
person who obtains the Permanent Residence Certificate;
submit original and copy of birth certificate or register of
birth of a child.

The application under rule 23 shall be submitted to
the Department for permitting to complete the name of the
child in the Permanent Residence Certificate after
scrutinizing whether this application is complete and proper
in conformity with the orders and directives of the Ministry
or not by the relevant Office of Township Departmental

Officer-in-Charge..
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If the Department receives the submission of Office of the
Township Departmental Officer-in-Charge, under sub-rule
(a), it shall issue to the relevant applicant through the Office
of Township Departmental Officer-in-Charge, after the
complement of the name of the child in the Permanent
Residence Certificate.

The Department shall submit the performance under sub-

rule (b) to the Central Implementation Committee and the

Ministry.
25. Any of the parents who have obtained the Permanent Residence
Certificate shall:
(a) inform the relevant ward or vilage-tract administrator within

(o)

(c)

(d)

(e)

seven days from the date of decease of the child for
enabling to register the decease of the child in Myanmar
and apply to reqister the change of curriculum vitae in the
relevant Office of Township Departmental Officer-in-
Charge, together with form Ah Ma Na-7 completely filed
up within 30 days from the date of the decease of the child;
attach and submit the original and copy of household
member list of the person who obtains the permanent
residence of the parents to cancel the name list of
deceased child;

contain original and copy of valid Permanent Residence
Certificate of the parents or national certificate of any of the
parents, citizen scrutiny card or associate citizen certificate,
associate citizen scrutiny card or naturalized citizen
certificate, naturalized citizen scrutiny card or national
re qgistration card;

contain original and copy of passport having the name of

deceased child or valid passport of any of the parents;

submit original and copy of the documentation of the

decease of the child or death certificate.
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(a)

(o)

(c)

20

The application under rule 25 shall be submitted to the
Department for cancellation of the name of the child in the
household member list of the Permanent Residence
Certificate after scrutinizing whether the application is
complete and proper in conformity with the orders and
directives of the Ministry or not by the relevant Office of the
Township Staff Officer-in-Charge..

If the Department receives the submission of Office of the
Township Departmental Officer-in-Charge, under sub-rule
(a). it shall issue to the relevant applicant through the Office
of Township Departmental Officer-in-Charge, after the
cancellation of the name of the child in the household
member list of the person who obtains the permanent
residence.

The Department shall submit the performance under sub-
rule (b) to the Implementation Central Committee and the

Ministry.
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Chapter XI

Particulars to be Carried Out as to the Decease of the Person Who Obtains

the Permanent Residence Certificate

27. If the person who obtains the Permanent Residence Certificate is

deceased, the Permanent Residence Certificate of the deceased shall be

returned to the Section through the relevant Office of the Township

Departmental Officer-in-Charge, within 30 days from the date of such

decease by the next of kin or responsible person together with the

following documents:

(a)

(o)

(c)
(d)

(e)

(f)

application form Ah Ma Na-8 of the return of the Permanent
Residence Certificate;

copy of the notice within seven days from the date of such
decease to the relevant Office of the ward or vilage-tract
administrator where the person who obtains the Permanent
Residence Certificate resides;

original Permanent Residence Certificate of the deceased;
original and copy of the passport;

original and copy of documentation of the decease or
death certificate;

original and copy of the household member list of the
person who obtains the permanent residence for

cancellation of the name of the deceased.
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Chapter XIi

Imposition of Fees

28. The applicant for the permanent residence shall pay US $ 500
which is not returnable for the initial application for the permanent
residence to the Section.
29. The person who has obtained the notice of the permanent
residence under sub-rule (a) of this rule 12 shall, after applying to draw
permit of the Permanent Residence Certificate in accord with rule 13 to
the Section, and in drawing the Permanent Residence Certificate in
accord with rule 14 and in registering the term of the Permanent
Residence Certificate in accord with rule 16, pay the fees as follows:

(a) US $ 1000 per annum for a foreigner;

(b) US $ 500 per annum for ex-Myanmar citizen;

(c) US $ 300 per annum for each of their legal offspring at the

age of seven years to 18 years of age applied for the

permanent residence along with the persons in sub-rule (a)

or (b).

Proviso: If the legal offspring applied for the
permanent residence along with the persons
in sub-rue (a) or (b) are seven years and
under of age, they are allowed to reside free

of charge.

30. If the registration is made within 90 days after exceeding 30 days
without the re gistration of term approval within 30 days after the expiry of
one year in accord with rule 16, US $ 200 shall be paid as a fine and if the
reqgistration of term approval is made within 180 days after 90 days, US $
500 shall be paid as a fine.
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31. The applicant shall pay US $ 300 as a fee for the issue of a copy of
loss if the Permanent Residence Certificate is issued according to the
application 1o issue copy of the Permanent Residence Certificate for loss
or damage of it in accord with rules 19 and 20.

32. The relevant applicant shall pay himself/herself for the imposed
fees for application and issue of the permanent residence, annual
approval of the registration for the Permanent Residence Certificate,
paying the imposed fine and the drawal of copy for loss and damage of

the Permanent Residence Certificate to the Section.
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Chapter XIil

Duties and Rights of the Person Who Obtains the Permanent Residence

Duties

Certificate

33. The duties of the person who obtains the Permanent Residence
Certificate shall:

(a)

(o)

(c)

(d)

(e)

Rights

respect the sovereignty of Myanmar and existing laws
and laws of the respective country and reside
peacefully;

pay tax in accord with the provisions of the existing
revenue law upon the income which is earned within
Myanmar;

submit the sufficient ground and obtain the permission if
desires to reside one year and above consecutively beyond
the territory of Myanmar within five years term of the
permanent residence;

apply and reside in accord with rules 18 in the relevant
Office of the Township Departmental Officer-in-Charge, in
the Re gion or State to be settled for obtaining the household
member list of the person who obtains the permanent
residence;

hold and keep systematically the Permanent Residence

Certificate so not as to damage and loss.

34. The person who obtains the Permanent Residence Certificate:

(a)

(o)

has the right to do the apartment of the complex building
bought by own name in accord with the existing laws;

may apply in order to make the household member list of
the person who obtains the permanent residence in accord
with the stipulation in the apartment of the complex
building bought by own name to the Office of Township
Departmental Officer-in-Charge, in accord with the stipulation;
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(c)

(d)

(e)

()

(9)

(h)

25

may have the right to enter into the household member list
of the person who obtains the permanent residence to the
next of kin as follows and may reside with visa without
having the right to settle and have the right to reside by
applying the renewal of visa if they are not the persons who

obtain permanent residence:

(i) le gal wife or husband;
(ii) legal parents;
(i) le gal offsprings;

has the right to access several times into Myanmar by
holding the Permanent Residence Certificate and valid
passport of the relevant country until the period before the
expiry of the term of the Permanent Residence Certificate;
has the right to apply to determine as Myanmar citizenship
together with admission to be relinquished the citizenship of
other country if he/she is ex-Myanmar citizen and
regranted the citizenship after residing five years in
Myanmar with the Permanent Residence Certificate and
may apply to permit to continue to enjoy the benefits of the
Permanent Residence Certificate if he/she is not determined
as Myanmar citizenship;

has the right to free of customs duties in accord with the
existing notifications and directives of the Customs
Department if his/her own properties are imported from
abroad within 90 days after obtaining the Permanent
Residence Certificate;

has the right to stay and work in other areas except the
restricted or prohibited area officially declared by the State

in accord with the existing procedures;

has the right to operate economic business in the businesses
permitted to him/her in accord with the existing laws

related to foreign investment;
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(i) has the right to take medical treatment as Myanmar citizens
in Myanmar;
(i) has the right to study in accord with the stipulation of the

Ministry of Education.
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Chapter XIV
Prohibitions and Restrictions
Prohibitions
35. The person who obtains the Permanent Residence Certificate shall:

(a) not allow to transfer, return, hold and use the Permanent
Residence Certificate to anybody;

(b) not change, edit and add the particulars mentioned in the
Permanent Residence Certificate except under rule 22;

(c) not refuse when the Inspection Officer requests to inspect
the Permanent Residence Certificate and other
requirements and documents according to his/her
responsibilities.

Restrictions
36. The person who obtains the Permanent Residence Certificate shall:

(a) not be entitled to elect as a representative of any Hluttaw or
arepresentative who has been elected by the public;

(b) not be entitled to vote for any Hluttaw in constituencies;

(c) not be entitled 1o serve as a permanent staff who enjoys the

State budget in the functions of the Government.
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Chapter XV

Revocation and Cancellation of the Permanent Residence

Revocation

37. The person who obtains the Permanent Residence Certificate shall

be revoked the permanent residence if any of the following matters arises:

(a)

(o)

(c)

(d)

(e)

()

(9)

breaching of any of the prohibitions issued by the
Implementation Central Committee from time to time for the

interests of the State;

participating, doing activity, performing or contributing in
State Parties and State Parties Or ganization;

making activity, instigating or contributing to be dissented
in race and religion;
finding that incorrect, fraudulent, fogery or created by any

ile gal means to the particulars in original application;

finding on the fact that his/her marriage is aimed to apply

the permanent residence;

terminating or revocating of wife or husband who is a
citizen of Myanmar from being the citizenship after
obtaining the permanent residence for the foreigner wife or
husband who has married Myanmar citizen in accord with the
Myanmar Customary Law and existing laws and directives
relating to marriage of Myanmar citizen who are not
Buddhism, divorcing from legal wife or husband and late

marriage of the person who obtains the permanent residence;

terminating or revocating of father or mother who is a citizen
of Myanmar from being the citizenship after obtaining the
permanent residence for legal offsprings who are under 18
years of age born or adopted by the foreigner wife or

husband who has married Myanmar citizen in accord with
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(h)

(i)

(1)

Cancellation

29

the Myanmar Customary Law and existing laws and directives
relatng to marriage of Myanmar citizens who are not

Buddhism;

changing operation of original business without the
approval of the Implementation Central Committee after
obtaining the permanent residence within three years if
he/she is expert or investor;

faiing to reqister the term approval of the Permanent
Residence Certificate under rule 30 after the expiry of one

year up to 180 days;

breaching of prohibitions and restrictions of the permanent

residence.

38. The person who obtains the Permanent Residence Certificate shall

be cancelled the permitted permanent residence if any of the following

matters arises:

(a) death of the person who obtains the Permanent Residence
Certificate;
(b) deportation after being punished under the existing law
due to commiting any offence.
39. The decision of the Implementation Central Committee shall,

relating to permit or not to permit the application of permanent

residence, revocation and cancellation of the permanent residence, be

final and conclusive.
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Chapter XVI
Appointment of Inspection Officers

40. The President of the Union may assign duties to the Ministry to
appoint the Immigration Officers from the Department as the Inspection
Officers in order to inspect whether or not whom it concerns comply with
these rules and orders and directives issued under these rules in respect of
the application of the permanent residence for foreigners in Myanmar
and the matters relating to hold and use of the Permanent Residence

Certificate.

41. The Ministry shall, by notification, appoint Inspection Officers and

prescribe the functions and duties thereof.
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Chapter XVIi

Miscellaneous

42, The applicant of the permanent residence shall renew a term
of further residence by limitation of period in accord with the
provisions of existing laws until the period before he/she obtains the
Permanent Residence Certificate.

43. If the expert or the person who invests and operates business
desires to change own business within three years after obtaining the
permanent residence, he/she shall submit to the Implementation
Central Committee with the approval of the relevant Ministry for

obtaining the permission.

44, The Ministry may direct the requirements for the purpose of
systematic implementation of the provisions contained in the rules in
respect of the application of the permanent residence and the

matters thereof.

45. The Department shall, the tasks completion conditions of issuing
Permanent Residence Certificate and reqistering of term approval,
issuing of the copy of Permanent Residence Certificate, changing the
curriculum vitae of the person who obtains the permanent residence,

report to the Implementation Working Committee.

46. The relevant government departments and government
organizations shall submit the required qualification norms in the
respective fields and number to permit respectively in the prescribed
type for granting the permanent residence of a foreigner in Myanmar

to the Implementation Central Committee.

By order,

(Khin Yi)

Union Minister
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Annexure (q)

Form No. Ah Ma Na (1)

The Republic of the Union of Myanmar

The Ministry of Immigration and Population
The Application for the Permanent Residence of a Foreigner

This application is applied for permanent residence as to the
Permanent Residence of a Foreigner Rules made under the Myanmar

Immigration (Emergency Provisions) Act, 1947.

Part (q)

Particulars of an applicant (particulars to be filled by an applicant).

1. Name of the holder of the travel document .................. 1.5 inches x
2. Other NAME (if ANY) oeevereeeeeeeeieeeeeireeeree e 2 inches
Photograph
3 N TP
Male Female

4. Citizen

(o ) I == o 1 ST
(D) PrEVIOUS ooeieeiiveeeeececirttee e e eetteee e e eeetrtee e e e e etrraaeeeeetraseeeeesnsaaseeeesnnssens
5. DaAte Of DIrth ..ottt
6. BirtN PIACE ...ttt reeee e e e e e e e e e e e e e e e aennees

7. REIIGION ..ttt ettt e e s s
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8. Literature / Language skill

Ability of comprehension
o % Writing Reading Speaking %
> o o e £
AL AR AR RERERERE AL
S| |9]8 " |98
1
2
(Note. Language skill such as Myanmar / English / Chinese / Japanese/
French etc.)
9 Height ....cooeveiiiiineene Weight ..o,
10. Distin QUISNEd MATK ...eoeiiiiieeeeeeee e
11. MArTAL STATUS oottt
12. PASSPOIT NO. et eeee e rrereeeeeeeeeeeeeeeeeseee e nnssnnns
13. DAt OF ISSUE ..ottt
14. DAE Of EXPIIY ettt e e e e e e e e e e araes
15. PIACE OF ISSUE ...ttt s
16. Date of first arrival to MYyQNMAr........cooeciiiieieeececeeeeeeeeeeevee e
ENTrY QUIDOIT .t e e e e rre e e s e e rar e e e e e
17. Type of visa (date of issue and PIACE) ......oevvecveeeeciiieeeeeeee e,
18. Duration of stay in Myanmar and address .......ccceeeeeevevverreveeneeceeenennne.

19. Permanent AAAIESS .....ouvveeeeeiieieeeeeeeeeeeieettttrrr e e e e e e e eeeeeeeearasassssssseas
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20. Permanent address in MYQNMAr ... srereee e eessinreeeseenns

21. Purpose of visit to Myanmar (in details) ......cccooeceevvieniieniieniieieeeeeee,

22. Sponsor’s name and address during the stay in Myanmar .................
23. Present OCCUPATION ...ooiiieeee ettt e e rre e e e

24, Occupation performed during the previous one year ..........ccceeeueeenee

Acknowledgement

25. In addition to the paragraph (23), | do acknowledge that the
present occupation will not be changed within (3) years after receiving
the permit for permanent residence without the permission of the
Implementation Central Committee.

26. | do acknowledge that | will not involve, act, perform, support in
political parties, not act, support to cause dissension of race and religion.
27. | do understand that if | make false statement by premeditation or
alteration or cancellation by wrongful means in applying permanent
residence, | may be taken action against under the existing laws of

Myanmar and may be deported.

Caution

28. (a) Application must be made in person concerned.
(b) Regarding to the above particulars, originals and (3) copies
of documents shall be attached and submitted with the

application.
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(c) The application fee is US$ (500) and the fee shal not be
reimbursed whether the application is approved or not.

(d) If committed or involved in any crime, the punishment as to

the relevant Country’s Court of Law shall be served.

(e) I shall be the tax payable person in accord with the existing
laws, rules, procedures, directives and shall be the person
who respects the sovereignty and desires to take
consideration and is able to assist for the interests of the

country.

Signature of the applicant .......cccccoevierrieriienreeeereeeene

Contact telephone NO .....ooeeiiieeeiieeeeeeee e

APPLCAtioON NO ..., DAt e,

Inspection Officer

Date ..cccvvviiiiiiiiiieec, Ministry of Immigration and Population
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Receipt
| received the supporting documents (origindl) ON .........cccceevieiiiniiniiniinienns
Hand over by Taking over (receive) by
Signature ........coceeviiiiiiniiiiiiiecee Signature......cccccoeeiiviiiniiiiniiiniinnnne,
NAME i, NAME it
POSITION  .eeeiiiiieeeececccccee POSITION oo

DAte e DAte e
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Part (b)

Facts relating to the qualification to be submitted separately (to submit with

document attached)

1. Educational Qualification
. Name of the .
Type of Period Specified Ful time/
Sr. school, .
Degree qualification part time
From | To address
1.
2.
2. Trainings attended
Period Name of the
Name of hool soecified
5 the schoo. pecifie Remarks
/organization, | qualification
training From | To 9
address
l.
2.
3. Professional work experiences
i Name of
Previous Period Designation/ | Average
Sr. ’ organization, R pity | Pay scale
occupations esponsi
From | To address
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Activities in the field of work (education, commercial and social)

4,
Field of work/ Period
ri Duty
Sr. name of Locality Remarks
served
organization | from | To
1.
2.

5. Countries of residency within last (5) years (up to present).

Sr.

Country of

residency

Period

From To

Address

Remarks

6. Type of business at the presenter intended employment in Myanmar

. Name of the
Period
company / Relevant
Sr.| Type of business o o Remarks
from | To organization, Ministry
address

1.
2.

Note. The appointment or invitation letter which has a validity at least (1)

year and above shdll be attached and submitted.
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7. Type of business to be invested in Myanmar. ........ccceeeveeecceeeecieeeenen.
(a) Volume of investment / fiNANCe ........uvvvveeecciiieeeeeeeeeeee,
(b) Corresponding Bank and Bank Account NO ......ccccceceeeeuvennneen.
(c) If it is engaqging as to the permission order of the Investment
Commission, permission order (original/ COPY) .....cccevevereveeannen.
(d) If it is engaging as to the Myanmar Company Act,
Company registration certificate (original/ copy) .......cceeveeuee.
(e) If it is investment engaging in the special economic zone,
permission order issued by the management committee
(OFIGINAL/ COPY) uvteriinrteniiniteniteniteritesetesteesree it e st st sae s re e
(f) The document of ownership for the financial volume which
is equivalent to the volume of investment contained in the
aforesaid clause (a) shall be attached and submitted.
(9) Company's eCONOMIC ProgramiMe ......ccceeeeveeeveernueesveesveennnens
(h) Certificate for the clearance of account for (3)years..............
8. If he is the ex-citizen of Myanmar, the personal data to be

submitted separately.

(a)
(b)
(c)
(d)

(f)
(9)
(h)

Previous Myanmar passport NO  .....eeeeeecieereieeeeeeeceeee e
DAte OF ISSUE ..eueiiiiiiiiiiiiiteeteceeteeeeee ettt
DAte Of @XPINY coiieeeceeeeee e
PlACE OFf ISSUE ...oeouiiiiiiiiiiiiictctcttccec e
Date of departure from Myanmar and the access .................
Reason of departure from Myanmar ........cccecceeeeeveeeeccveeeecneennns
National Re gistration Card NO.........ccceivviiviiiiiiiniiniiiieciceene

Address of residence in MyanmMar .........ccccceeeeveeeeeceeeeeceeeeeeeenn.
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9. Ownership for the livelihood to be submitted during the stay in
Myanmar (the document shall be attached and submitted) (Only for the

ex-citizens of Myanmar)

(a) CAShINNANA ..o rre e e e e rraee e e
(b) Cash atthe bANK .......oovviiie e
(c) Immovable property OWNErship ......ccceeeecieeeecieeeeciee e,

10. Personal data of sponsor for the ex-citizen of Myanmar.

(q) NOIMNE e e e e eeerre e e e e e rbar e e e s e sraaeeeessenssneeessnnnns
(b) Date of birth (day / month / year) ...,
(c) FOTNEr'S NAME oot e e rrae e e e
(d) (@oleiV) o101 1{e] o TN USSR
(e) Relationship to the applicant of the Permanent Residence.....
(f) e Lo | =Y SR
(9) TElePONE NO ... e

Signature of the SPONSOF ..o
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11. If he is the foreigner related to the Myanmar citizen, the

acknowledgement of the applicant in person :

acknowledge that | got married to the Myanmar citizen U / Daw
............................................................................... as to the existing
.......................................... Customary Law since last ( ) years. Except
for this spouse | had not married to any person as my spouse and | do

acknowledge in person.

12. The acknowledgement regarding documents that submit for the

application of the Permanent Residence in Myanmarr:

(a) | do fill up the application form with the consent of enabling
to scrutinize in respect of the income or financial facts and
other information for the application to the Immigration and
National Registration Department as to the Myanmar
Immigration (Emergency Provision) Act, 1947 and

procedures for permanent residence.

(b) Regarding the application for the Permanent Residence, |
do agree to scrutinize by the Ministry concerned or
Immigration and National Registration Department. The
said facts and documents are attached and submitted in
order to scrutinize the application for the permanent

residence.
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(c) The facts described in the application for the Permanent

Residence | do acknowledge that they are authentic.

Signature of the applicant Date
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Part (c)
Personal data relating to particulars of the family members of the applicant
for the Permanent Residence (Household members list/ shal be attached
and submitted)

l. The particulars of the parents of the applicant for the Permanent

Residence.
(a) Parents NamMe in Ul ........oeeieiiieceeeeee e
(b) CHIZEN ettt ettt et e e s
(c) [NTo 117} e [1 1Y 2SRRI PRPRN
(d) RELIIGION ..ttt ettt et e
(e) Registration card No / Certificate NO ......cccccoeveerviiiieiniiiniene
(f) Date of birth (day/month/ year) ...,
(9) (M leTo=We) Il o] o 1 o TSR URURN
(h) Permanent AAAIrESS ......cocccvveeeieiecireeeeceecreee e ceerree e e eeeevreeeeeeeaans
(i) SHLLIVING / OF NOT e

2. The particulars of the wife/husband's parents of the applicant for

the Permanent Residence

(a) Parents name in full ......oooecviiiiiiieceeeccree e
(b) L1174 o TSRS
(c) [N\[@ 1) o o 11 1Y USRS
(d) REIIGION ..ttt ettt ettt e e s neeeas
(e) Reqistration card No / Certificate NO .......ccccocevviiiiiiinicnnnennne.
(f) Date of birth (day/month/ year) ...,
(9) (M leToT=Xe] il o] o 1 o [
(h) Permanent QAAress .......eeecceeeeeciieeciee et et

(i) SHIIVING / OF NOT e
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3. Particulars of wife / husband of the applicant for the Permanent

Residence
(a) NamMe iN the PASSPOMT  ...oveeeeeeeeeetee et
(b) Other NAME (if ANY) oo
(c) Sex

|:| Madle |:| female

(d) L1174 o NS
(e) [N\ @111 o 11 Y USRS
(f) REIIGION ettt
(9) Date of birth (day/month/year) ...,
(h) (M leToT=Xe] il o] o 1 o [
(i) OCCUDPALION ittt e et e et e e et e s aee s
(i) Marriage certificate (original / COPY)...coceeeverrueinsieieneenseeenneenns
(k) Date of marriage (day/month/year) .......ccccceeveevviiniienneennne.
1) Country where married .......cccccoveceeineiieneeieeeeeeceeee e
(m)  Address of the country where citizenship is obtained ...........
(n) PASSPOIT NO ettt cestree e e e eetrree e e e e araaee e e eenens
(o) Date of issue (day/month/year) .....veeveeecieeeeceeeeeeeeeeeen,
(p) Date of expiry (day/month/year) ......eecveeeevveeeceeeeceeeeeeen,
(q) Type of visa (Issued date and place) ......ccceecveeeeceeeecceeeeeeeeenn.
(r) Date of First Arrival 1o Myanmar ........ccceeveieiniiiinniieeeeceeeeene
(s) Duration of Stay in MyanmMar ...t
(t) Present address in Myanmar ......coccceeveevievecieeneceeeeeeee e
(u) Whether previously married or not (Yes/NO) ....ceeevevvecvvenenneenn.

(V)

If so, describe the detail in a separate paper.



99

o

o

SBSJO’)G’BC\)O’)@J’)

(%
O’)OJGS].

o
L

co o

S’BE’)

(s)
(o)

©Q

s [Jo

0 op

QUG wovvvvvvmmmmmmsssssssssssssssssessese s

(c)

002202

(o)

o

P& (QOD/QO/EO) ovvvvvvvvvermrririssssssssssseseseeessssssssssssennsnsnsnee

[¢2]

[¢]

cQ: 200D

(s0)

D!
<]

cQ
<]

(@)

o2l

/8

5 5( 998
||.61 °

e\

(0p1))

C\)(DQ‘)(S‘D’)QJLO

()

(c)

&5)

3 (q05/co/s

(o

09

c _C
QOO0

o

(QOB/QO/SD) oo

N\
o
o

> 2000305

C
(00]0p]=]¢]

()

(o)

. C o cN\ _C
30022 (00360 ODSCESED)

°
°

OG’JG’B(SJL

2]

()

o C

oC
[00]01=30,0 016120

L

C
O’)G:G§

%}

[o] [o]
51/@31
[od o _C Cc (o
Bq soeoo:oooem@eﬁ

Q C
OD:E’D: mg_oo

:é’lo']oo

e



45

(w) To descirbe the country and the address of the
wife/husband of the applicant stayed (1) year (or) more

than (1) year starting from last (3) years up to present.

FrOM e LI U
AQAIESS ..ottt eeeeeeee e errera e eeeeeeeeeeeeeeeeeennnnrrnnes
COUNTIY ettt eerre e s s e e re e e e s s s rareae s sessranaaeas
4, Particulars of the children applicant for the Permanent Residence

(if more than one, it is to describe in a separate paper)

(a) Name iN the PASSPOIT ...t rrre e e
(b) MALE/ FEMALE ...ttt et e e e e e e
(c) Date of birth (day/month/year) ...,
(d) (11174 o WU
(e) Citizenship CArd NO ...coooiiiiiiieteeteetee ettt
(f) Travel document (Passport)
(1) L7 SRR
(2) (20 1 0Tl f Lo T
(3) Date of issue and expiry date ......ccceeevvvvecveveecieeeeeee.
(4) TYDE OF VISA ettt
(5) Date of issue and expiry date ......cccceeeveveecveeeeceeeeeee,
(6) Date of first arrival to Myanmar ........cccccevveveeeeecieeeennen.
(7) Duration of STAY ....oeeeecieiecceeeeee e,
(8) Present address in Myanmar ........coccceeeeceeeeeceeeeceeenennee

(9) Whether applied adlong with the applicant for the

Permanent ReSIdENCE OFr NOT ....evvvveeeeiiiiieeeeeeeeeee e,
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Part (d)

Particulars relating to other legal children (adopted sons and daughters) of

the applicant for the permanent residence.

1. Particulars to be submitted if there is other marriage
(a) Wife / HuSband NAmME ...
(b) L1174 o TSRS UPRRUSRRPP
(c) (M leTe=e) Il o] o 1 o TSR URPRN
(d) Date of birth (day/month/year) ...,
(e) Date of marriage (day/month/year) ......c.cccevveviiviinincennene
(f) Present AAAIESS .....vvveieeieiiieeeeeeecreeee e e eeerreeeeeeebaaeeeeeeans
(9) Date of divorced/ expired (day/month/year) ........cccecuveeeneeen.

2. Personal data if there are legal children (adopted children) (if

more than one, it is to describe in a separate paper)

(a) NAIMNE ettt e e e e re e e e e s s et e e e e s s s seaeeesseaans
(b) Place Of DIrth ...
(c) Date of birth (day/month/year) .......cccoveeevveeeiieecieceeeeeeee
(d) (11174 o WSS
(e) (@180 11} 1Te] 1 (o] o T USSR PUSR
(f) Natural father's NAME ...
(9) Natural Mother's NAME ...
(h) Name of the adopted parents ........cceecveeecieeeccieeeeeeeeeees
(i) Date of adoption (day/month/year) .....eceieeeiiecciiieeeieenen,

(The legal guardianship certificate made in Notary Public in

English Language shall be attached and submitted)

(i) Present Address ... eeeeeceeeeeeeeee e
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Travel document (Passport)

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

Date of issue and expiry date
Type of ViSA ...covvevivieiiiieieenne

Date of issue and expiry date

The first arrival date in Myanmar ........ccecevvveeveeeeceeenn.

Duration of stay in Myanmar
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Part (e)

The particulars relating to the wife/husband and children applied along

with the Permanent Residence

Sr

Name

Date of
birth

Male/female

Relationship

Photograph

Wife/

husband

Son/

daughter

Son/

daughter

Son/

daughter

Son/

daughter
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Part (f)

Separate description and the acknowledgement of the applicant for the
Permanent Residence and family members.

1. To describe if he is holding more than one passport which has
validity:

(a) Name iN the PASSPOrT ...t

(b) CHUZEN e e eer e e e e baa e e e e e arreaaeeas

(c) Date of DIrth e e

(d) TYPE Of PASSPOIT et

(e) 220 1Y o] i\l TR USSR

(f) Date of issue and expiry date .......cccovevveiveviiineiiiiicieceeeeeeeenn

(9) COUNTIY OF ISSUE ..viiieiiieicieeeecee et et vae e e ree e e veee s

(h) To describe the detail particulars in the passport which has

USEA .eeiiiieeeeieciirreeeeeectteeeeeesrtareeseseartaeeesessssansesssssssrasesessssssneesssnnnes

2. Either of the applicant for the Permanent residence and a family

member contained in Part (e):

(a) is a person who is not regarded as the international refugee,
and who had seeked asylum in any other country.

(b) is a person who is not in the list of the local, foreign and
international crime records

(c) Attaches and submits the official recommendation original
of the relevant country that he is healthy and free from the
contagious disease.

(d) Respects the sovereignty and abide by the existing laws of
Myanmar and take consideration for the interest of the
country.

3. To get the Permanent Residence, do apply for the following
persons:

For self / wife / husband (described in Part "c" or "e" of the
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application form)/children (described in part "¢c" and "d" or "e" of the

application form)

4. | do acknowledge myself that the facts described in this
application and the attached documents are true and not making

forgery and amending so.

5. | do agree to use fingerprints and the photographs of the
applicant to scrutinize and adopt for performing the immigration functions

in applying for the re gistration of permanent resident certificate.

6. | do believe and abide by any necessary investigation to scrutinize
and adopt the acquired facts from the applicant for performing the

immigration functions in applying for the permanent residence.

Date Signature or the left hand

Fingerprint of the applicant

Signature or the left hand Fingerprint

of the applicant's wife/husband

Signature or the left hand fingerprint
of the applicant's children
(If it is applied along with the

Applicant for Permanent Residence)
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Annexure (b)
Form No. Ah Ma Na (2)

Application form to issue the Permanent Residence Certificate

1. NOIMNE ittt e e s s sate e e s ssssrraeeessssssssaeessssssnnaesssnnns
2. Other NAmMe (if ANY) ceeiieiieee ettt
3. PASSPOrt NUMDET ...t e e e e e e e e e e
4, (o1 o TS i o | 0 0 1= USSR
5. Nationdlity and CHiZENSNID ....eeeieeciiieeiecceee e
6. GENAET ittt s st e e s s s s bt e e e e s s saneaessssssrsaaeesssssnsraeeeens
7. DAte Of BirthNceee et
8. Present OCCUPALION ...t e e e e e aenees
9. Present AAdress (in fUll) ........evveeeeeeeiiieeeee e e rree e e e evree e e e
10. Duration of stay in Myanmar and Places;

Sr. From ——— year to -——- year Address once stayed

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)
11. Attached Documents

(1) s
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Signature of the applicant

13. Comments of the Implementation Working Committee for the

PErMAONENT RESIAENCE .ottt ettt ettt ss s e s s e eseaeanenes

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence

14, Comments of the Implementation Central Committee for the

PermaneENnt RESIAENCE ...ttt e et are e e e eeeaeseeeenaas

Chairman

Implementation Central Committee for the Permanent Residence
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Annexure (c)

Form No. Ah Ma Na (3)

Application form to re gister the validity term of the Permanent Residence

Certificate

1. NAME IN FULL .ottt st et
2. (@1 91T o ol a a1 (1o 0 1Y I
3. Nationdlity and CiliIZENSNID ...eeeiieeiiiiieiiierreececreeee e sesreee e
4. GENAET .ttt ettt ettt et e e ettt e st e e s bt e e s ea e e s
5. Number of Permanent Residence Certificate and Date ....................
6. (@Tolo1U1 010 1 1e] o [N USRS
7. AAAress IN MYONIMNAL .....coooiiieiieeeeeeecee et esesteeseereeseaees s aeessssseessnnnes
8. Father's Name/CiiZENSID......oii ettt e
9. Mother's Name/ CiliIZENSNID .....coccvveeeeieeiieeee et eerreee e
10. Attached Documents

o) R

(D) et et

() SRR PUSPRRN
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11 Findings of the administrator of ward or Village-tract ..........cccceceeeeee

Administrator
DAte .cooiiiiiiiiit e Ward/ Village-tract
12 Findings of the Township Police Station ...,

Officer-in-Charge, of the Police Station

DAtE oottt e e e e et e e e e e nnas Township

Township Departmental Officer-in-Charge,
DT (TSR Township

14. Comments of the Implementation Working Committee for

PErMAONENT RESIAENCE ...covveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ee ettt r v sss s s s s s e eeeaaeees

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence
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15. Comments of the Implementation Central Commitiee for

PErMONENT RESIAEINCE ...t e ettt ee e e eetereesseeeaanaesseenens

Chairman

Implementation Central Committee for the Permanent Residence
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Annexure (d)
Form No. Ah Ma Na (4)

MOIP

*
C=V
e
*
*

*

*
*
Rl

Nationality and CiliZENSNIP ....oeeeeeviieeceeeeee e
DaAte OFf Birth ettt
OCCUPALION ettt e e e e e e e e e arsaaaeeeeeeseeeeeeeaeaesanns
Father's Name/ CiiZeNShiD. ..
Number of Permanent Residence Certificate and Date .....................

Expire date of the Permanent Residence Certificate ......................

Administrator

................................................................................. Ward/ Village-tract



3 (00)

o

o

G?’)O’)@O’)O’g

Qll

§

J O ettt ettt ———— e ettt ———t e et aa———— et ttan———tttran—teettannaan

m@o:s'ae C(

JII

o
o

P

?II

COCo

?II

oll

[

0]

o _C
|_.051 00030’3°§19J0’)

Q
J

O@JL(SGq:

C
L

L

L

ODQO’)OS) ecq:aosra&)sa
L

(¢}
L

6150805 (

ool

K

Q
J

JI_SGG]_:

C
3209

L

o~
Lzo]

:a’.)ge

/em)

c
(98]

mo

LZe)

/700

Bondd) feqe

Q

d

59

BLseSqoo6g.6

OJII



57

Officer-in-Char ge, of the Police Station

DAtE et e e e e e e e e e e e e e Township

Township Departmental Officer-in-Charge,
DAt e eeeeeeeeee e e e e e e ————— Township

14. Comments of the Implementation Working Committee for

PErmMONENT RESIAENCE ...cvvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeete e e ettt ettt teee s sssssesssesessenes

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence

15. Comments of the Implementation Central Commitiee for

PErMONENT RESIAENCE ...covveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et ee e ettt sss s s s s s e eeeaaeees

Chairman

Implementation Central Committee for the Permanent Residence
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Annexure (€)

Form No. Ah Ma Na (5)

MOIP

*
C=V
e
*
*

*

*
*
Rl

Application form to draw permit of the household member list of the person

who obtains the Permanent Residence

1. NAME N FULL .ot
2. Other NAmMeE (if ANY) covieieieeeeeeeeee et
3. Nationdlity and CHiIZENSNID ...eeeeieeiiieieiieccreee e eerree e
4. SEX (MAIE/FEMALE) ..veeeeieeiitieeeeeecteeee e eecrree e e eesrtreee e e eeerreeeeeestrasaeeesennns
5. Number of Permanent Residence Certificate and Date .....................
6. (@] olelU] o 7o 1 (o] I PUPUPPPUR
7. AAAress IN MYONIMNAL .....coociiieiiieeeciteeeeeeereesesre e e ereeseaeesseneessssseesssnnns
8. Father's Name, NAtioNAlity ......cccceiveiiiiniiieiniieeeeceeteeeeee e
9. Mother's Name, NatioNAlity .....cccccveeeiiieiiiiieiiireeeceeeee e

Note. If family members live together please mention it.

Signature of applicant for the Permanent Residence
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Annexure (f)

Form No. Ah Ma Na (6)

Application form to draw permit of the copy for loss and damage of

the Permanent Residence Certificate

1. NAME IN UL .o
Other NAmMe (if ANY) cueieiieeee ettt
Loss/damage Permanent Residence Certificate No. and Date................
(@ToZo1U1 o]0 i 1e] o TN UUUU R

5. AAAress in fUll ..o

6 Father's Name, Nationdlity, holding card NO .........cceceevviiiiiiniiicnniennne.

7 Mother's Name, Nationality, holding card NO ........cccceevviiiieiriienniennne.

8 Date of loss / damage and reason ..........ceeeevierienieniennienineneennennens

9 Attached Document ...
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10 Findings of Ward or Vilage-tract Administrator ..........cccceceeevevieneennen.

Administrator
DAte e e Ward/ Village-tract
11 Findings of the Township Police Station .........c.ccecevininiininininnne.

Officer-in-Char ge, of the Police Station

DAE oo eeeeeeeree e araa s Township

Township Departmental Officer-in-Charge,
DAt ettt eeeeeeeeee e e e e e —————— Township

13. Comments of the Implementation Working Committee for

PermMaANENt RESIAENCE ..ottt ettt e e e e s s eeeaaeseeeneas

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence
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14, Comments of the Implementation Central committee for

PEMANENT FESIAENCE ...ttt ee e rrre e e e e e rrre e e e s e sraaaeeeennnens

Chairman

Implementation Central Committee for the Permanent Residence
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Application form of the change of curriculum vitae of the person who
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Annexure (g)

Form No. Ah Ma Na (7)

obtains the Permanent Residence

NAME IN FULL .ottt aa e s
OTher NOME ..ttt et e s ba e e s be e e s
Nationality and CiliZENSNID ...coeveiiiiiieieeeeeeecee e
GBNAET .ttt ettt ettt sttt st s st e e e s st e e nne s

(@] olell] oTo 1 (o] I UUPUPRPUR
AAAress IN MYQNMAT .......uiiieiiiciieeeececcrree e e e serreeesseesraneeessssssssneessessssseees
Father's Name/ CiiZENSHID .uoveiieeieeeeeecee e
Mother's Name/ CHIZENSNID ..cccoceiiiieeiecceeee et eereee e
Parents occupation and AdAress .....cccccveeeeeieciiiieeeeeecrireee e

Other Particulars to be altered except address

Particulars written Particulars to be altered

12.

Describe reasons to be dltered in brief
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13. Attached and submitted documents

(1) eeeseeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesseeeeeeeeeee
(2) e sssssssssssssssssssssseeeseeeeeeeeeee
(B)  eoeeeeesssssssssssessssssssssssssssss s
(A) oo sssssssessssssssesssseseeseeeeeeeeeee

Applicant (or) Parents (or) Guarding

Signature........cccviiviniiniiniiniie,

Administrator

.............................. Ward/ Village-tract
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Officer-in-Char ge, of the Police Station

DAtE et e e e e e e e e e e e e e Township

Township Departmental Officer-in-Charge,

DAt e eeeeeeeeee e e e e e e ————— Township
17 Comments of the Township General Administration Department .....

Administrator
DAt oo eeeeeeeeeeiee eeeereeeeeeeeeeeeeeee e e enaaaaaes Township

18. Comments of the Implementation Working Committee for

PErmMONENT RESIAENCE ....ovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeete e e et ettt eeeeeee s sssssseseeeeees

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence
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14, Comments of the Implementation Central Commitiee for

PErMONENT RESIAEINCE ...t e ettt ee e e eetereesseeeaanaesseenens

Chairman

Implementation Central Committee for the Permanent Residence
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Application form for transfer of address of the person who obtained the

Permanent Residence

1. Name of the person 10 IraNSfEr ...,
2. FATher's NAME et e e e rre e e s e bare e e e eaees
3. Nationality and CitiZENSNID  ..coeveiiiiieeeeeee e
4. MALE / FEIMALE ...ttt e et e e e e e rae e e e e ee e rraeee e e eennns
5. B et 1N o) = o 1 o FO U
6. Permanent Residence Certificate No and date .......cccoecvveveveennneen.
7. (@ToTo1U1 o]0 | o] o TN ST UUUU TR
8. Present OCCUPQLION........iiiieeeeeeee et e e
9. Present address (in fULl) ......ccceeeeeieeeecieeeccee et eeee e e vee e e eevee e
10. Address 1o be transferred (in full) ......coceeevieniieniieneeeeeeeeeeen
11. Reasons of transfer (iN fUll) ........ccccceeeiiieciiiiee e
12. Duration stayed in Myanmar and name of the Township / vilage

Sr ( ) year to ( ) year Address once stayed

l.

2.

3.

4.

5.
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13.  Persons to be transfer along with applicant.
Sr Name Gender | Relationship | Holding Certificate
l.
2.
3.
4,
14. If all the members of the family transfer, how to manage the
apartment / room / flat:
(1) Sl et ae e ra e
(2) 2= (U g o
(3) 7= o LY SRS
(4) OtNEr et an
15. Particulars of the room/flat or apartment where to be transferred.:

(1)
(2)
(3)
(4)

name of the purchaser ...,
FEIUIMN e ————
house of The relatives e

OIS ettt eevaaas

16. Particulars of the children.

Date of Native
ate o . .
Sr Name Gender place of Holding Certificate
Birth
Birth
1.
2.
3.
4.

Remark:

Particulars of dll the children must be stated.
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18. Whether he/she has stayed with husband or wife the duration and
the locdlity if he stayed 1ogether ...

19. Reasons why staying separately from the husband or wife, the

duration of the period staying separately ..o,

20. Whether been to abroad or not if so abroad, particulars of the visit

Date of Particulars of
Name of the Coun .
Sr Ty Departure From | arrival to Myanmar
and Town visited
Myanmar and date

|

2

3

4

21. Whether there are debts or not to be received by the government.

Sr Type of the debt Value to be paid remarks

1 Income tax

2 Sale tax

Tax of electricity and water

supply

22. Particulars of cases facing in respect of himself at the present

locdlity (for example; civil case, criminal case or trade dispute. etc.)
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23. Immovable properties

P
nc:r(:lze:r:l d Located How itis Date of Market
Sr Address possessed receipt Value
category
1
2
3
4
24 (€75 111 IV o) 0 2113 (o) o [

Signature of the Applicant

25. Comments of the Township Immigration and National Re gistration

Department in respect of the present address

Officer-in-Char ge, of the Township
Immigrationand National Re gistration Department

Township
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Township Administrator
Township General Administration Department

...................................... Township

27. Comments of the Immigration and National Registration

Department of the State/Re gion. ...

Officer-in-Char ge, of the State / Divisional
Immigration and National Re gistration Department

...................................... Township

28. Sanction of the government of the State / Re gion attached. ............

Secretary
State / Re gion Government

...................................... State/ Region
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29. Comments of Officer-in-Charge, of the Immigration and National
Registration Department of the state/region in respect of the address to

D ATANSTEITEA ettt ree e e e s e e e e e e e eeseestaaasasssssssseeas

Officer-in-Char ge, of the State/Re gion
Immigration and National Re gistration Department

...................................... State/ Region

30. Comments of the Implementation Working Committee of the

PEMMANENT FESIAENCE. ..o e e e e e e e e e e reae e s e e eaaeeeens

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence

31. Comments of the Implementation Central Committee of the

PEMMANENT FESIAENCE.. oot e e e e e e e e e e e e rr e aarareeaaeeeeens

Chairman

Implementation Central Committee for the Permanent Residence
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11.

12.
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Annexure (h)

Form No. Ah Ma Na (8)

Application form of the return of the Permanent Residence Certificate
Name of the deceased in full  .......cccooiiviiiiiiiiiiiieeeeeen
Other NAME (IfANY)  eeeeeeeeeeeeee e e e
MaAle / FEMAIE .ottt st s
Nationdlity / CHIZENSNID cocueeieeeiieeeeeeeeecree e

Number of Permanent Residence Certificate of the deceased and
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13 Address of the INfOrMEr ..o
Signature of the Informer

NAME ..o

DAte ..

14 Findings of Ward or Village-tract Administrator .........ccccceeeevveeeneennee.
Administrator

DAte oo e Ward/ Village-tract

15 Findings of the Township Police Station .........c..cceceviniiiniininnnnne,
Officer-in-Char ge, of the Police Station

|5 @ 1 (= PPN Township
16 Findings of the Township Departmental Officer-in-Charge, ...............

Township Departmental Officer-in-Charge,
DAE ettt eerrreeeeeeeer—are e e e e araaaeeeens Township
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Department of the State / Re gion
DAte oottt e State / Region

18. Comments of the Implementation Working Committee for

PermMANENT RESIAENCE ...cooveeiieeeee ettt e e e e etaee s s eeeaaesseesnas

Chairman

Implementation Working Committee for the Permanent Residence

19. Comments of the Implementation Central Committee for

PErmMONENT RESIAENCE ...covveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeete ettt ettt eeeeee b sssssssssessasenes

Chairman

Implementation Central Committee of the Permanent Residence
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